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Explicacion

En fecha tan lejana como 1961 lei —por primera vez
en mi vida— un texto de Borges: era Ficciones, en la
antigua edicion de libros de tapas grises que publicaba
Emecé.

Y acaso de Ficciones pasé a El Aleph, de El Aleph
a Discusion, de Discusion a Otras inquisiciones, de
Otras inquisiciones a... Lo cierto es que no podria
recordar el orden de esas lecturas, que terminaron en-
redandose en una especie de madeja (o de laberinto, a
fin de usar una palabra grata al maestro) donde las idas
y las vueltas por uno y otro texto resultaron innumera-
bles y reciprocamente estimulantes para el hallazgo de
matices, alusiones, resonancias, coincidencias.

Desde entonces, en una especie de enamoramiento
eterno, continué leyendo y releyendo, una y otra vez,
esas paginas que me ponian frente a una literatura
inica en el mundo, una literatura que no se parecia a
ninguna otra que yo hubiera conocido, y que me pro-
porcionaban lo inico que mi abyecta frivolidad anhe-
laba (y sigue anhelando) hallar en los libros: el placer.

De manera, digamos, “natural” comencé a redactar
algunos articulos sobre distintos aspectos de la obra de
Borges que surgian ante mi —sin que yo los hubiera
buscado- en el mismo acto de la lectura.

Me ha parecido que no seria tarea vilipendiable

II



FERNANDO SORRENTINO

reunirlos en un volumen que, tal vez, terminara por
brindar algunos puntos de vista que se me ocurrieron
en las agradabilisimas incursiones por las obras de Jor-
ge Luis Borges.

El libro es este. Fiel a mis principios hed6nicos, me
conformaria con que el lector lo recorriera con un po-
co del placer que yo experimenté al redactarlo.

FERNANDO SORRENTINO
Buenos Aires, septiembre de 2010
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